ISSN 1725-5163

Ufedni véstnik C139

Evropské unie

Ceské vydani

Svazek 50

Informace a oznameni 23, ervaa 2007

Oznameni ¢.

2007/C 139/01

2007/C 139/02

2007/C 139/03

2007/C 139/04

2007/C 139/05

Obsah Strana

I Usneseni, doporuceni, obecné sméry a stanoviska
STANOVISKA
Evropsky inspektor ochrany ddajii

Tteti stanovisko Evropského inspektora ochrany adajii k ndvrhu rdmcového rozhodnuti Rady o ochrané
osobnich ddaju zpracovavanych v rdmci policejni a justic¢ni spoluprdce v trestnich vécech ................... 1

1I Sdéleni
SDELEN] ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE
Komise

Povolen{ stitnich podpor v rdmci ustanoveni ¢lankti 87 a 88 Smlouvy o ES — Piipady, k nimz Komise
NEVZNAST NAMILKU (1) ©.ueiiiiiie e e e et e e e e et e e e e e e e b e e e e e e st e e e e eesaa e eeeaaaens 11

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni (Pfipad ¢. COMP/M.4613 — Eurazeo S.A.[Apcoa Parking Holdings
(€3 15) 5 N T S S T ST SO P PP OUPPSPPRRRPPPI 16

v Informace

INFORMACE ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

Komise
SMENNE KUIZY VOCT @UIU ..eveiieiiiiiieeeiiiitiee ettt ettt e ettt e e sttt e e st eeeenitaeeeeeas 17
Vysledky prodeje alkoholu vinného ptivodu ze zdsob vefejnopravnich subjektd ...........eeevveeiiiiiiennnnnnn. 18

() Text s vyznamem pro EHP (Pokracovdni na ndsledujici strané)



Oznameni ¢.

2007/C 139/06

2007/C 139/07

2007/C 139/08

Obsah (pokracovani) Strana

INFORMACE CLENSKYCH STATU

Informace sdélené clenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise (ES)
¢. 16282006 ze dne 24. fjna 2006 o pouziti ¢ldnkd 87 a 88 Smlouvy na vnitrostatni regiondlni inves-
HENT POAPOTY (1) +etiiieeeeeee ettt et e ettt e e e e e e e e e e e ettt et eeeaeeaeeeeeaanenbeeeeees 35

\Y Ozndmeni
POSTUPY TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE
Komise

Predbézné ozndmeni o spojeni podnikil (Véc & COMP/M.4757 — Nordic Capital/Thule) () .................. 38

Predbézné ozndmeni o spojeni podnikidl (Véc ¢. COMP/M.4739 — Halder/NPM Capital/ ANP) — Véc,
kterd miiZe byt posouzena zjednoduSenym POSTUPEI (1) .....uvvvrrreieiereeeeeniiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeee e e e 39

(") Text s vyznamem pro EHP



23.6.2007 Utedni véstnik Evropské unie C139/1

(Usneseni, doporuceni, obecné sméry a stanoviska)

STANOVISKA

EVROPSKY INSPEKTOR OCHRANY UDAJU

Tieti stanovisko Evropského inspektora ochrany ddaji k ndvrhu rdimcového rozhodnuti Rady
0 ochrané osobnich 1dajii zpracovavanych v rdmci policejni a justi¢ni spoluprice v trestnich vécech

(2007/C 139/01)

EVROPSKY INSPEKTOR OCHRANY UDAJU,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢lanek 286 této smlouvy,
s ohledem na Listinu zdkladnich prav Evropské unie, a zejména na ¢lanek 8 této listiny,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. ¥fjna 1995 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich ddaji a o volném pohybu téchto adaji (),

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich ddajii orgény a institucemi Spolecenstvi a o volném
pohybu téchto dajli, a zejména na ¢lanek 41 uvedeného naffzeni (3,

PRIJAL TOTO STANOVISKO:

. UVOD

1. Dne 19. prosince 2005 a dne 29. listopadu 2006 vydal Evropsky inspektor ochrany tdajti (EIOU) dvé
stanoviska () k ndvrhu rdmcového rozhodnuti Rady o ochrané osobnich tdaji zpracovavanych v ramci
policejni a justi¢ni spolupréce v trestnich vécech, ktery predloZila Komise. V téchto stanoviscich zdtiraz-
nil vyznam ndvrhu jako dcinného ndstroje na ochranu osobnich ddajii v oblasti, na niz se vztahuje
hlava VI Smlouvy o EU. Ve svém druhém stanovisku vyjadiil EIOU zejména obavy, Ze vyvoj jednani
sméfuje k drovni ochrany osobnich tdaj, kterd je nejen nizsi oproti pozadavkiim stanovenym ve smér-
nici 95/46/ES, ale také neslucitelnd s obecnéji formulovanou Umluvou Rady Evropy ¢ 108 (¥).

2.V lednu roku 2007 stanovilo némecké predsednictvi okruh zdkladnich bodt za tcelem revize ndvrhu
s cilem vyfesit pietrvavajici vyhrady a zlepsit ochranu ddaji ve téetim pilifi (°). Revidovany ndvrh rdmco-
vého rozhodnuti (°) byl dne 13. dubna 2007 pfedlozen Evropskému parlamentu ke druhé konzultaci.

() Uk vést. L 281,23.11.1995,s. 31.

(}) Uf.veést.L8,12.1.2001,s.1.

() Prvni stanovisko lze nalézt v Ufednim véstniku z roku 2006, C 47, s. 27; druhé stanovisko je k dispozici na internetové
strance Evropského inspektora ochrany tidaji na adrese www.edps.europa.eu..

(*) Umluva Rady Evropy o ochrané osob pfi automatizovaném zpracovani osobnich tidajt, 28. ledna 1981.

() Dokument Rady 5435/07 ze dne 18. ledna 2007 je k dispozici na adrese register.consilium.europa.eu.

(°) Dokument Rady 7315/07 ze dne 13. bfezna 2007 je k dispozici na adrese register.consilium.europa.eu.
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3. Vzhledem k podstatnym zméndm obsaZenym v revidovaném ndvrhu i k jeho vyznamu je nezbytné, aby
EIOU vydal nové stanovisko. Toto stanovisko bude zaméfeno na otézky, které EIOU nejvice Zl’lepOkO]LI]l
a nebude se tykat viech pfipominek uvedenych v jeho pfedchozich stanoviscich, nebot ty zistdvaji
v platnosti i pro tento revidovany névrh.

II. NOVY IMPULZ ZE STRANY NEMECKEHO PREDSEDNICTVI

4. EIOU vitd skutecnost, Ze némecké predsednictvi vénuje jednani o tomto rdimcovém rozhodnuti Rady
velké sili. Je vSeobecné zndmo, Ze jedndni v Radé byla zablokovéna kvilli zdsadné rozdilnym stanovis-
kim jednotlivych ¢lenskych stitt k hlavnim otdzkdm. Z tohoto dvodu bylo moudré, Ze se predsed-
nictvi rozhodlo ddt témto jednanim novy impulz a pfedloZilo ndvrh v novém znéni.

5. Skutecnost, Ze némecké predsednictvi dalo jednani novy impulz, je sama o sobé velmi pozitivni. EIOU
je vak po dikladném prozkoumdni nejnovéjsiho znéni ndvrhu zklamén jeho obsahem. Znéni pfedlo-
zené némeckym piedsednictvim nespliiuje ocekdvani. Divody jsou tyto:

— Znéni navrhu oslabuje troveri ochrany obcanti, nebot fada zdsadnich ustanoveni na jejich ochranu
obsazenych v ndvrhu Komise byla vypusténa.

— Revidovany navrh v mnoha ohledech dokonce nedosahuje trovné ochrany stanovené v Umluvé
108. Je proto neuspokojivy a bude dokonce neslucitelny s mezindrodnimi zavazky ¢lenskych stata.

— Névrh zaclefiuje do dané problematiky nové slozité otdzky, nebot se tykd zpracovani tdaji Euro-
polem, Eurojustem a celnim informacnim systémem tiettho pilite a otevird diskusi o dozoru nad
témito subjekty. Toto stanovisko se bude zejména zabyvat tim, zda je rdmcové rozhodnuti Rady pro
tyto otdzky vhodnym pravnim ndstrojem.

— Prdvni kvalita ndvrhu je neuspokojivd. Kromé zvoleného prévniho néstroje je zde nékolik ustano-
veni, které nespliiuji pozadavky spole¢nych pokynt k redakéni kvalité pravnich predpisti Spolecen-
stvi (7). Navrh neni zejména formulovin jasné, jednoduSe a pfesné, coz obfanim znesnadiiuje
jednoznacné pochopeni jejich prav a povinnosti.

— Nizka droveri ochrany stanovend v navrhu nemaze nalezité piispét k vytvofeni prostoru svobody,
bezpecnosti a prava, v némz si policejni a soudni organy mohou vyméiovat informace tykajici se
vymahani prava bez ohledu na hranice mezi jednotlivymi staty. Vzhledem k tomu, Ze v ndvrhu neni
zajisténa vysokd a Siroce pouzitelnd Groven ochrany ddaji, vyména informaci skutecné i naddle
podléhd raznym ,pravidlim pavodu“ a ,dvojim méfitkim* jednotlivych stitd, coz mé velmi nepiiz-
nivy dopad na spoluprici v oblasti vymahani prdva a souCasné nezlepsuje ochranu osobnich
udaja (%).

6. EIOU si je plné védom toho, ze dosahnout jednomyslné shody v Radé je obtizné. Proces rozhodovani
viak nemuze byt diivodem pro pfistup typu ,nejnizstho spole¢ného jmenovatele®, ktery by byl skodlivy
pro zdkladni priva obcand EU a ohrozoval by uc¢inné vymdhani priva. V této souvislosti by bylo
zadouci, aby byly plné zohlednény odborné poznatky v oblasti ochrany tdajii a aby byla fadné zacle-
néna doporuceni Evropského parlamentu obsaZend v jeho usnesenich (°).

() Interinstituciondlni dohoda ze dne 22. prosince 1998 o spole¢nych pokynech k redakéni kvalité pravnich predpisti Spole-
Zenstvi, Ut. vést. C 73,17.3.1999,s. 1. Priklady Ize nalézt v kapitole V tohoto stanoviska.

(%) Viz napiiklad clinek 14 o preddvéni idaji: tietim zemim a mezindrodnfm orgdntim; ¢l. 12 odst. 1 pism. d) o dalsim zpraco-
vén{ osobnich tdaji; ¢ldnek 10 o dodrzeni Ihiit pro vymazéni a prezkum; cf%nek 13 o dodrzovani vnitrostatnich omezen{
zpracovani dajt.

EvroEsk}'/ parlament pfijal prvni usneseni o ptivodnim navrhu Komise dne 27. zafi 2006. Druhé usneseni o revidovaném
navrhu se ocekdva v cervnu.
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II. PRAVNI RAMEC A ZAMERENI TOHOTO STANOVISKA

7. Rdmcové rozhodnuti o ochrané osobnich udajii ve tietim pilifi je jednim ze zdsadnich prvka pii vytvé-
feni prostoru svobody, bezpecnosti a prava. Rostouci vyznam policejni a justiéni spoluprdce v trestnich
vécech, jakozZ i opatfeni vyplyvajici z Haagského programu (%) zdiraznily nezbytnost spole¢nych norem
pro ochranu osobnich tdajti ve tfetim pilifi.

8. Stévajici ndstroje na evropské trovni v§ak bohuzel nejsou dostacujici, jak opakovane zduraznuje EIOU
a dalsf pisluiné subjekty ('"). Umluva Rady Evropy 108 kterd je pro ¢lenské stity zdvaznd, stanovi
zdakladni obecné zasady ochrany udajt; ackoliv musi byt vykladana v souladu s judikaturou Evropského
soudu pro lidskd prava, nezajistuje nezbytnou piesnost, jak jiz nékolikrt EIOU uvedl (*?). Smérnice
95/46, kterd zaclenila a vymezila zdsady Umluvy 108 tykajici se vnitintho trhu, byla pfijata jiz v roce
1995. Tato smérnice se nevztahuje na Cinnosti, které jsou v oblasti ptsobnosti tfetiho pilite. Pokud jde
o ¢innosti spada]1c1 do oblasti policejni a Justlcm spoluprace viechny clenské stity se ztotoznlly
s doporucemm & R (87) 15 (V), které do urcité miry vymezuje Umluvu 108 pro policejni oblast, avsak
neni prdvné zdvaznym ndstrojem.

9. Clének 30 odst. 1 pism. b) Smlouvy o EU v této souvislosti vyzaduje, aby spolecny postup v oblasti
policejni spoluprice zahrnujici zpracovni ddaji donucovacimi orgdny byl v souladu s ,pFislusnymi
pfedpisy o ochrané osobnich tidaja“. Vzhledem k tomu, Ze nebylo pfijato rdmcové rozhodnuti Rady
s uspokojivym obsahem, tyto pfislusné pfedpisy neexistuj.

10. Snadno lze nalézt paralelu s vytvirenim vnitiniho trhu, u né&jz byla za zékladni predpoklad pro odstra-
néni piekdzek volnému pohybu zboZi, sluzeb, kapitilu a osob povazovdna vysokd troveii ochrany
osobnich daji v celém Spolecenstvi, coz vedlo k pfijeti smérnice 95/46/ES. Podobné prostor svobody,
bezpecnosti a prava, v némz by mezi donucovacimi orgdny plisobicimi na vnitrostdtni trovni a na
trovni EU mél existovat volny tok informaci, vyzaduje vysokou a jednotnou troveri ochrany osobnich
udajti ve vech clenskych statech.

11. Tyto ptedpoklady jsou v rozporu se soucasnou situaci, kdy podobny obecny rdmec neexistuje a kdy
ustanoven{ o ochrané osobnich tdaji ve tfetim pilifi se tykaji jednotlivych ,odvétvi“ a jsou rozptylena
v riznych pravnich néstrojich (**). Dokladem jiz existujici roztfiSténosti ustanoveni o ochrané tdajl
v této oblasti jsou nékteré ndvrhy (**) z nedavné doby, které tuto roztisténost jesté umociiuji a ohroZuji
tak jednotnost danych ustanoveni. Chybéjici obecny rdmec md déle nepiiznivy dopad na urychlené

pfijeti mnoha ndvrha v oblasti policejni a justi¢ni spolupréce.

12. Z téchto divodit EIOU ve svych piedchozich stanoviscich ndvrh Komise vyrazné podpofil a predlozil
vhodnd doporuceni s cilem navrh zleps1t coZ bylo nutné v zdgjmu zaji§téni ndlezité drovné ochrany
obéant. EIOU byl Vzdy toho ndzoru, Ze obecny rdmec ochrany tGdajd ve tfetim piliii musi zajistit trvale
vysokou a Jednotnou droven ochrany Gdaji na zdkladé zdsad o ochrané Gdajt stanovenych v Umluvé
108 a smérnici 95/46 a soucasné zohlednovat piipadné specifické rysy cinnosti souvisejicich
s vymahanim préva.

13. Soulad tohoto obecného rdmce se zdsadami ochrany daji uplatiiovanymi v prvnim pilifi je jesté dule-

Zitgj§i v situaci, kdy stdle vétsi zapojeni soukromého sektoru do vymahdni prava znamend, Ze osobni
udaje ptechdzeji z prvniho pilite do tfettho pilife (jako v piipadé jmenné evidence cestujicich) nebo

(**) Viz rovnéz akéni plén Rady a Komise, kterym se provadi Haagsky program o posileni svobody, bezpecnosti a prava

v Evropské unii, UF. vést. C 198, 12.8.2005, s. 1.

Konference evropskych orgnii na ochranu Udajt vydala stanov1sko dne 24. ledna 2006, které je uvedeno v dokumentu

6329/06 na adrese register. consilium.europa.eu. Poradni vybor Rady Evropy pro Umluvu o ochrané osob v souvislosti

s automatickym zpracovanim osobnich tdajé (T-PD) pfijal dne 20. bezna 2007 dokument, v némz uvddi své prvotni

piipominky a ktery je k dispozici na adrese www.coe.int/dataprotection/.

Viz neddvné stanovisko Evropského inspektora ochrany ddajii ze dne 4. dubna 2007 k podnétu 15 ¢lenskych stath

k pfijeti rozhodnuti Rady o posileni preshrani¢ni spoluprice, zejména v boji proti terorismu a pfeshrani¢ni trestné

¢innosti, bod 60.

("*) Doporuceni ¢. R (87) 15 Vyboru ministrii clenskym stdtim, kterym se upravuje pouzivini osobnich ddajii v policejni
oblasti, pfijaté dne 17. zai{ 1987 a dostupné na adrese www.coe.int/dataprotection/.

(") Jako jsou pravni ndstroje upravujici ¢innost Europolu a Eurojustu a celn{ informacni systém ve tfetim pilifi.

(**) Jako jsou neddvné iniciativy tykajici se Europolu, Priimské smlouvy a p¥istupu donucovacich orgdnt k databézi vizového
informac¢niho systému.

(11

-

(12
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-~



C 139/4

Utedni véstnik Evropské unie

23.6.2007

14.

15.

16.

17.

18.

z trettho pilite do prvniho pilife. Snadno Ize uvést piislusné piiklady: pouzivani ,seznamii osob se
zdkazem letu“ uvddgjicich osoby, kterym by nemél byt povolen vstup do letadla, a vypracovdvanych
leteckymi spolecnostmi za tcelem vyméhdni prava v ramci prvniho pilife (obchodni téely i bezpecnost
letu), jakoz i ndvrh tykajici se piistupu donucovacich orgdnii k databdzi vizového informaéniho systému,
kterj byl vytvoren jako ndstroj spolecné vizové politiky (*6). EIOU proto zdiiraziiuje, Ze se zisady
ochrany tidaji uplatiiované v prvnim pilifi musi vztahovat také na tieti pilif. Vzhledem ke specifickym
rystim ¢innosti souvisejicich s vymahdnim prava se viak mohou stdt nezbytnymi dodate¢nd nebo vyji-
mecnd ustanoveni (V).

Prislusné, konzistentni a Siroce pouzitelné zaruky v oblasti ochrany tidaji ve tfetim pilifi jsou nezbytné
nejen k zajisténi zdkladniho prava osob na ochranu tdajti, ale také k posileni G¢innosti spoluprace
v oblasti vyméhani prdva v prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava.

S ohledem na vy$e uvedené skutecnosti posuzuje toto stanovisko, do jaké miry soucasny revidovany
ndvrh obsahuje piislusnd ustanoveni o ochrané osobnich tdaji podle ¢l. 30 odst. 1 pism. b) Smlouvy
o EU. V této souv1slost1 piipomene EIOU nékterd doporucem ktera ucinil ve svych predchozich stano-
viscich. Toto stanovisko také posoudi, zda revidovany ndvrh respektuje mezindrodni zdvazky clenskych
statt vyplyvajici z Umluvy Rady Evropy 108 a )udlkatury Evropského soudu pro lidskd prdva, jakoz
i zdsady stanovené v doporuceni ¢. R (87) 15 o vyuZivani osobnich tdaji v policejni oblasti. EIOU déle
posoudi, do jaké miry by ustanoveni ndvrhu ovlivnila G¢innost policejni a justi¢ni spoluprace.

IV. HLAVNI PRIPOMINKY
IV.1. PouZitelnost na vnitrostitni zpracovani osobnich ddaji

Navrh nyni obsahuje bod odtvodnéni, ktery uvadi, Ze clenské stity uplatiuji ustanoveni rdimcového
rozhodnuti na vnitrostdtni zpracovani udajti, aby jiz pii ziskdvdni Gdaji mohly byt vytvofeny pfedpo-
klady pro jejich preddvani (bod odtvodnén{ 6a). Tento bod odiivodnéni je snahou o fedeni pfipominek,
které vznesl nejen EIOU ve svych predchoz1ch stanoviscich, ale také mnohé dalsi dotcené strany.
Evropsky parlament, Konference orgdnti na ochranu tidajii a dokonce Poradni vybor T-PD Rady Evropy,
tvofeny zdstupci evropskych vlad plsobicimi v oblasti ochrany ddajd, daly pfi raznych piileZitostech
jasné najevo, ze pouzitelnost ramcového rozhodnuti na vnitrostdtni zpracovani osobnich ddaji je
zdkladni podminkou nejen pro zajisténi dostate¢né ochrany osobnich tdaji, ale také pro umoznéni
ucinné spoluprace donucovacich orgdnti (*%).

Uvedeny bod odtivodnéni viak sim o sobé nemiiZe stanovit povinnost, kterd neni vyslovné stanovena
v ustanovenich. Clanek 1 (Ucel a oblast ptisobnosti) bohuzel vyslovné ‘omezuje pouzitelnost navrhu na
udaje vyméfiované mezi ¢lenskymi stity nebo subjekty EU, které zarucuji ,plnou ochranu zdkladnich prdv
a svobod a zejména soukromi subjektii tidajii pti preddvdni osobnich tidajii [...]"

To znamend, Ze ndvrh v soucasném znéni ponechdvd plné na uvdzeni Clenskych stdtd, zda pfi vnitro-
stdtnim zpracovani osobnich daji pouzZiji jednotné zasady ochrany tidajii, a nestanovi ¢lenskym statim
povinnost dodrzovat pii ochrané tdajh stejné spolecné normy pro ochranu tdajfi, a to vse v oblasti
policejni a justiéni spoluprice, kde musi byt odstranény vnitini hranice. V této souvislosti EIOU
opétovné zdiraziiuje, Ze moznost, aby v jednotlivych clenskych stitech existovaly v rdmci tiettho pilite
odlisné trovné ochrany tdajd, by

— nebyla v souladu s vytvofenim prostoru svobody, bezpecnosti a prava, v némz se obc¢ané volné
pohybuji, ani s ndlezitym sblizovanim prévnich pfedpisti podle ¢l. 34 odst. 2 pism. b) Smlouvy
o EU;

— nebyla vhodné pro ochranu osobnich tdaji s ohledem na ¢l. 30 odst. 1 pism. b) Smlouvy o EU;

(*) Viz ndvrh rozhodnuti Rady o piistupu do Vizového informacniho systému (VIS) za ticelem jeho prohlizeni pro orginy

Clenskych statt odpovédné za vnitini bezpecnost a pro Europol pro acely pfedchdzeni teroristickym trestnym ¢intim
ajinym zdvaznym trestnym ¢intim a jejich odhalovéni a vysetfovani (KOM (2005)600 v konecném znéni).

(") K'této otdzce viz téz Divodovou zpravu k doporuceni ¢. R (87) 15, bod 37.
(**) Viz dokumenty uvedené v pozndmce pod carou.
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

(")
(*)
*)

— nebyla G¢innd a proveditelnd z hlediska donucovacich orgdnt, které by byly neimérné zatiZeny
tézko zvladnutelnym rozliSovanim mezi vnitrostitnimi tidaji a daji pfeddvanymi nebo zpfistupné-
nymi k pfedani, jez by ve vét$iné piipadi byly soucasti stejného spisu ().

EIOU naléhavé vybizi normotviirce, aby piislusnou oblast ptisobnosti rozsifil tim, Ze ¢lenské stity nejen
vyzve, ale stanovi jim povinnost pouZzivat pfi vnitrostitnim zpracovani osobnich udaji uvedené
ramcové rozhodnuti. Navic neexistuje zZadnd pfesvédcivd pravni argumentace na podporu stanoviska, Ze
pouZitelnost na vnitrostatni Gdaje by neumoziioval ¢lanek 34 Smlouvy o EU.

IV.2. Omezeni dalSich tcelis, k nimZ mohou byt osobni ddaje zpracoviviny

Jednou ze zakladnich zdsad ochrany tdajii je zdsada omezeni Géelu. Umluva 108 zejména stanovi, Ze
osobni ddaje ,se uchovdvaji ke stanovenym a oprdvnénym ucelim a nepouZivaji se zpilisobem neslucitelnym
s témito ucely“ (€l. 5 pism. b). Vyjimky z této zdsady jsou povoleny pouze za pfedpokladu, Ze jsou stano-
veny zdkonem a predstavuji nezbytné opatfeni v demokratické spole¢nosti mimo jiné v zdjmu ,potla-
¢eni trestnych ¢int“ (clanek 9). Z judikatury Evropského soudu pro lidskd prava jasné vyplyvd, Ze tyto
vyjimky musi byt pfiméfené, pfesné a predvidatelné, a to v souladu s ¢l. 8 odst. 2 Evropské amluvy
o lidskych pravech (*).

Ve stdvajicim ndvrhu jsou ustanoveni o omezen{ Gcelu uvedena v ¢ldnku 3 a v ¢lénku 12. Clnek 3
umoziuje dal$i zpracovani k Géelim slucitelnym s tcelem, k némuz byly Gdaje shromazdény, a je proto
v tomto ohledu v souladu se zakladnimi zdsadami ochrany tdajt.

Clének 3 je viak prl’hs Siroky a nestanovi ndlezité omezenf Gceli uchovavani, které mimo jiné pozaduje
vySe uvedeny ¢l. 5 pism. b) Umluvy 108. Obecny odkaz na tcely uvedené v hlavé VI Smlouvy o EU
nelze povazovat za stanovené a oprdvnéné tcely. Ucel policejni a justién spoluprice neni svou povahou
opravnény (*!) a v zddném pifpadé piesné stanoveny.

Clinek 3 neobsahuje zddnou vyjimku, coz by podle ¢clinku 9 Umluvy 108 bylo mozné. Clinek 12
ndvrhu vSak stanovi velmi rozsdhlou a neptesné vymezenou fadu vyjimek ze zdsady omezeni tcelu
v souvislosti s osobnimi tidaji obdrzenymi od jiného ¢lenského stitu nebo zpfistupnénymi jinym ¢len-
skym stitem. V tomto cldnku neni pfedeviim vyslovné stanovena podminka ohledné nezbytnosti
vyjimek. Zadruhé neni jasné, jakd jsou ,jind [...] sprdvni Fizeni“, u nichZz ¢l. 12 odst. 1 pism. b)
umoziuje zpracovani shromazdénych nebo ptedanych osobnich tdajt k jinému dcelu. Cl. 12 odst. 1
pism. d) déle umoziiuje zpracovani pro ,vSechny dalsi dcely“ s jedinou podminkou, jiz je souhlas
ph’slu§ného organu, ktery osobni tdaje pfedal. V této souvislosti je tieba uvést, Ze souhlas pfedavajictho
organu nelze v zddném pr1pade povaZzovat za souhlas, ktery by nahrazoval souhlas subjektu tdajt nebo
predstavoval pravni davod k vyjimee ze zdsady omezeni t¢elu. Z tohoto divodu by EIOU chtél zdaraz-
nit, Ze tato Siroce a oteviené pojatd vyjimka nespliuje zdkladn{ pozadavky pnmerene ochrany tdaju a je
dokonce v rozporu se zakladnimi zasadami Umluvy 108. EIOU proto normotviirci doporucuje, aby
piislusnd ustanoveni ptepracoval.

Jedna z poslednich pozndmek se tyka ¢l. 12 odst. 2, ktery umozuje, aby se rozhodnuti Rady spada'icf
do tiettho pilife pouzila pfednostné pied odstavcem 1, pokud jsou pro zpracovani osobnich tdaji
stanoveny nalezité podminky. EIOU konstatuje, Ze formulace tohoto odstavce je velmi obecnd a neni
v souladu s povahou rdmcového rozhodnuti Rady jakozto lex generalis upravujictho policejni a justi¢ni
spolupraci. Tento lex generalis by se mél vztahovat na veskeré zpracovani osobnich tidajii v této oblasti.

EIOU se domniva, Ze stavajici ustanoveni o dalsim zpracovani osobnich tdajii jsou v rozporu se
zdkladni zdsadou omezen{ ticelu a stanovi dokonce nizsi Groven ochrany nez je stdvajici droveri stano-
vend v Umluvé 108. Z tohoto diivodu EIOU doporucuje normotviirci piislusnd ustanoveni prepracovat
s ohledem na stdvajici mezindrodni pfedpisy o ochrané ddaji a piislusnou judikaturu.

Podrobngjsi odivodnéni Ize nalézt v bodech 11-13 druhého stanoviska Evropského inspektora ochrany tidajt.

Nejlepsim piikladem v rdmci konsolidované judikatury v této oblasti je véc Rotaru v. Rumunsko.

Nestaci vychdzet z predpokladu, Ze policie za viech okolnosti a ve vsech ptipadech postupuje v mezich svych zdkonnych
povinnosti.
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32.
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IV.3. PFiméfend ochrana p¥i vyméné osobnich ddajii s tfetimi zemémi

Umluva 108 se také zabyva piedévanim do tietich zemi. Dodatkovy protokol tykajici se orgénti dozoru
a preshrani¢nich tokd tdaja stanovi s vyhradou uréitych vyjimek obecnou zasadu, ze ptedavani osob-
nich Gdaja tieti strané je dovoleno pouze tehdy, pokud tato strana ,zajisti pfiméfenou Grovent ochrany
zamysleneho predam Udaji.“ Zasada ,piiméfené ochrany” byla uplatnéna a vymezena v rdmci nékolika
pravnich néstrojti Evropské unie, a to nejen v nastrojich v prvnim pilifi tykajicich se ochrany tdajt, jako
je smérnice 95/46 (%), ale také v pravnich ndstrojich v rdmci tfettho pilife, jako jsou pravni ndstroje
ziizujici Europol a Eurojust.

Dvandcty bod odavodnéni soucasného ndvrhu uvadi, Ze v piipadé preddvani osobnich tdaji tfetim
zemim nebo mezindrodnim subjektim ,by tyto ddaje mély byt v zdsadé chrinény piiméfenym
zpiisobem.” Clanek 14 ddle umoznuje, aby osobni tdaje predané z jiného ¢lenského statu byly predany
tietim stdtdm nebo mezindrodnim subjektim, pokud s preddnim tdajii souhlasi pfeddvajici orgn
v souladu s jeho vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy. Ustanoveni ndvrhu tedy nestanovi, Ze je nezbytnd
piiméfend ochrana, ani nepfedpoklddaji Zddnd spole¢nd kritéria nebo mechanismy za ticelem posouzeni
piiméfenosti. To znamend, Ze uroven pfiméFenosti zajisténou tfeti zemi nebo mezindrodnim subjektem
posoudi kazdy clensky stit dle vlastntho uvézeni. V disledku toho se seznam zemi a mezindrodnich
organizaci s pfiméfenou ochranou, do nichZ je povoleno pfeddvini, bude v jednotlivych clenskych
statech znacné lisit.

Tento pravni rdmec by také policejni a justi¢ni spolupraci brzdil. Donucovaci organy clenského stitu
totiZ budou muset pii rozhodovéni o Zzddosti tfeti zemé o urcity trestni spis posuzovat nejen pfiméfe-
nost zajiténou touto zemy, ale vezmou také v Gvahu, zda néktery z ostatnich (tedy az 26) ¢lenskych
statd, ktery se podilel na vzniku spisu, udélil svjj souhlas v souladu s vlastnim posouzenim pfiméfenosti
zajisténé piislusnou tieti zemi.

V této souvislosti ¢ldnek 27 ndvrhu o vztahu k dohoddm se tfetimi stity vndsi do problematiky jesté
vice nejistoty, nebot uvadi, Ze rimcovym rozhodnutim nejsou dotéeny povinnosti ani zavazky élensk}’lch
stdtli nebo Evropské unie vyplyva]1c1 z dvoustrannych nebo mnohostrannych dohod se tietimi staty
Podle EIOU by toto ustanoveni mélo byt jasné omezeno na stavajici dohody a mélo by stanovit, Ze
budouci dohody musi byt v souladu s ustanovenimi tohoto navrhu.

EIOU se domnivd, Ze soucasna ustanoveni o piedévani osobnich tdajii tfetim zemim a mezinirodnim
organizacim by osobni tdaje ndlezité neochrdnila a pro donucovaci organy by byla neproved1telna
EIOU proto opétovné zdiraziuje (¥), Ze pfi predavam osobnich udaju tietim zemim nebo mezin-
rodnim organizacim je tfeba zajistit pfiméfenou urovefi ochrany a Ze je nutné zavést mechanismy
zajistujici spole¢né pozadavky a koordinovand rozhodnuti tykajici se pfiméfenosti. Stejné stanovisko jiz
dfive vyjadiil Evropsky parlament a Vybor T-PD Rady Evropy.

IV.4. Kvalita ddaji

Clinek 5 Umluvy 108 stanovi zdsady pro zajisténi kvality osobnich tdajti. Dalsi podrobnosti jsou
uvedeny v jinych nezdvaznych néstrojich, jako je doporuceni ¢. R (87) 15, a ve tfech dosud provedenych
hodnocenich damluvy.

P porovnéni soucasného ndvrhu s vyse jmenovanymi pravnimi ndstroji je zfejmé, Ze v revidovaném
znéni chybi nékolik dilezitych zdruk, z nichz nékteré byly stanoveny jiz v ndvrhu Komise:

— Clének 3 ndvrhu nezarucuje, Ze tidaje budou ziskdny a zpracovény pfiméfeng, jak vyzaduje clének 5
Umluvy 108.

V souvislosti s timto bodem je tfeba poznamenat, Ze Komise ve svém Sdéleni ze dne 7. bezna 2007 o pokracovdni pracovniho
programu pro lepsi rovadem smérnice o ochrané tidajii neddvno uvedla, Ze pravidla stanovend ve smérnici 95/46/ES pro
preddvani osobnich tidajii tfetim zemim jsou v zdsadé pfiméfend a nenf tieba je ménit.

Viz ptipominky vyjadfené jiz v prvnim stanovisku, bod IV.8, a ve druhém stanovisku, body 22-23.
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— Névrh jiz neobsahuje zddnd ustanoveni, kterd by v souladu se zdsadou 3.2 doporuceni ¢. R (87) 15
stanovila, Ze jednotlivé kategorie tidajii se rozlisuji podle jejich miry presnosti a spolehlivosti a Ze
udaje zalozené na faktech je tfeba odlisit od ddajo zalozenych na stanoviscich nebo osobnich
hodnocenich (*). Skute¢nost, zZe takovy spolecny pozadavek chybi, by mohla v podstaté ohrozit
vyménu adaji mezi policejnimi orgdny vzhledem k tomu, Ze nebudou schopny posoudit, zda lze
udaje povazovat za ,dukazy“, ,fakta, ,ovéfené poznatky“ nebo ,neovéfené poznatky“. V disledku
toho by mohlo dojit nejen k naruseni bezpecnostnich operaci a ziskdvani poznatkd, pro které je
toto rozliSeni zdsadni, ale také ke ztiZeni ¢innosti soudt pfi usvéd¢ovani obzalovanych.

— Neexistuje Zddné rozliSeni mezi jednotlivymi kategoriemi subjektii ddaji (pachateli trestnych ¢indg,
podezfelymi osobami, obétmi, svédky, atd.) ani konkrétni zaruky pro ddaje tykajici se nepodezielych
osob, a to v rozporu se zdsadou 2 doporuceni ¢. R (87) 15 a jeho hodnoticimi zpravami (*). Opét
je tfeba uvést, Ze toto rozlideni je nezbytné nejen z diivodu ochrany osobnich tdaji obcand, ale také
proto, aby pifjemci byli schopni plné vyuzit Gdajti, které obdrzi. Bez tohoto rozli§eni nemohou pfiji-
majici policejni slozky pfislusné Gdaje vyuzit, ale nejprve musi posoudit, jak je tfeba tidaje kvalifi-
kovat a poté jak mohou byt vyuzity a sdileny k riznym déelim v rdmci vyméahani prava.

— Pravidelny pfezkum stanoveny v ¢ldnku 6 nezajistuje pravidelné ovérovani kvality tidajd, odstranéni
zbyte¢nych nebo nepfesnych tdajit z policejnich spistt ani aktualizaci téchto spist, jak vyZaduje
doporuceni ¢. R (87) 15 (*). Vyznam tohoto prezkumu pro ochranu ddajii je ziejmy, ale pfezkum
je opét zdsadné dilezity pro Gcinnou ¢innost policejnich slozek. Zastaralé a neaktudlni poznatky
jsou minimalné nepouzitelné, avsak v hor$im ptipadé mohou zpiisobit pfesun zdroji od soucasnych
priorit k zalezitostem, které nejsou a nemély by byt pfedmétem vySetfovani.

— Pokud jsou osobni tidaje preddvané jin}'/m ¢lenskym statem shledény nepfesnymi, neexistuji zadné
povinnosti nebo mechanismy Za]lStu]lCl jejich opravu ¢lenskym stitem puvodu Opét je tieba zdu-
raznit, Ze otdzka pfesnosti je pro G¢innou ¢innost policie a soudnich organt rozhodujici. Pokud
nemtiZe byt kvalita Gidajii zarucena, bude to mit nepiiznivy dopad na uZite¢nost pfedavani tdaj
jako néstroje pro boj proti pfeshrani¢ni trestné ¢innosti.

33. S ohledem na vyse uvedené se EIOU domniv4, Ze ustanoveni v soucasném navrhu tykajici se kvality
Gdajli nejsou ani pfiméfend ani tplnd, zejména s pfihlédnutfm k doporuéeni ¢. R (87) 15, s nimZ se
ztotoznily viechny clenské stity, a stanovuji ochranu na drovni, kterd je dokonce niZ$i nez droven
ochrany pozadovana Umluvou 108. Je rovnéz uzitecné si znovu prlpomenout Ze presnost osobnich
Gdajti je v zdjmu samotného vymdahani préva i v zdjmu jednotlivych osob (¥).

IV.5. Vymény osobnich daji s jinymi nez pfisluSnymi orgdny a se soukromymi stranami

34. V souladu se zdsadou 5 (Sdélovani tdajit) doporuceni ¢. R (87) 15 by sdélovani osobnich tdajii donuco-
vacimi orgdny jinym vefejnym orgdnim nebo soukromym strandm mélo byt piipustné pouze za zvlast-
nich a pfisnych podminek. Takovd ustanoveni, kterd byla uvedena v pivodnim ndvrhu Komise a kterd
uvital EIOU a Evropsky parlament, byla nyni v revidovaném znéni vypusténa. Ndvrh v novém znéni
tudiZ nestanovuje Zadné zvldstni zaruky pro predavani osobnich tidajii soukromym strandm nebo jinym
nez donucovacim orgdndim.

(*) Bod 52 diivodové zpravy k doporucen uvadi, Ze ,[by] mélo byt mozné odlisit podlozené idaje a nepodloZené idaje, véetné hodno-

ceni chovdni lidi, fakta a stanoviska, spolehlivé mformace (a }e]lch riizné podoby) a domnénky, oprdvnény diivod k domnénce, Ze infor-
mace jsou piesné a neodiivodnéné {Iresvedcem o jejich pesnosti®. Viz taﬁe druhé hodnoceni vyznamu doporuceni ¢. R (87) 15
upravujictho pouZivani osobnich tidajii v policejni oblasti (1998), bod 5.1.

(*) Viz zejména bod 5.2 vyse uvedeného druhého hodnoceni a body 24-27 tetiho hodnoceni doporucent ¢. R (87) 15 upra-
vujictho pouzivani osobnich tidajii v policejni oblasti (2002).

(*) Viz zdsada 7 (Délka uchovavani udaji a jejich aktualizace) a body 96-98 divodové zpravy.

(¥) Dtvodové zprava k doporuceni ¢. R (87) 15, bod 74.



C 139/8

Utedni véstnik Evropské unie

23.6.2007

35.

36.

37.

38.

(*)

*)

(*)

Kromé toho pfistup donucovacich orgdnti k osobnim tdajim spravovanym soukrom)’fmi stranami
a jejich dalsi Vyuzm témito orgdny by mélo byt pifpustné pouze na zdkladé jasné stanovenych
podminek a omezeni. Zvldsté pak, ]ak EIOU jiz zminil ve svych piedchozich stanoviscich, by mél byt
piistup donucovacich orgdnti umoznén pouze pro jednotlivé piipady, za pfesné stanovenych okolnosti,
pro konkrétni Gcely a mél by byt v ¢clenskych stitech pod soudni kontrolou. Nejnovéjsi vyvoj, napiiklad
piijeti smérnice 2006/24[ES (*) o wuchovavdni udajii, uzavieni dohody se Spojenymi stity
o zpracovavéani tdaju (PNR) (¥) a pfipad pistupu donucovacich orgdnt k ddajom, které méla k dispo-
zici spole¢nost SWIFT (%), potvrzuje zdsadni vyznam téchto zdruk. Je nestastné, Ze stdvajici navrh nesta-
novi zadné konkrétni zdruky ohledné ptistupu donucovacich orgdnii k osobnim tidajom shromazdénym
soukromymi stranami a ohledné jejich dalstho vyuzZiti témito organy.

Vzhledem k témto skute¢nostem EIOU poznamenavd, Ze pokud jde o vyménu osobnich tdajii se
soukromymi stranami a s jingymi neZ pfislusnymi orgdny, stavajici ndvrh neni v souladu se zdsadami
doporuceni ¢. R (87) 15 a nefesi zdsadni otdzku pfistupu donucovacich orgdni k osobnim tdajum
spravovanym soukromymi stranami a jejich dal$tho vyuziti témito orgény.

IV.6. Jiné podstatné otizky

Kromé vyse uvedenych hlavnich pfipominek si EIOU pieje normotviirce upozornit na ndsledujici
otdzky, kterym se EIOU jiz vétsinou podrobnéji vénoval ve svych piedchozich stanoviscich:

— Zvlastni kategorie tdaji. Clinek 7 revidovaného ndvrhu odporuje v zdsadé stanovenému zdkazu
podle ¢lanku 6 Umluvy 108. Tento ¢lnek dale postrddd zminku o osobnich tdajich o odsouzeni za
trestny ¢in, které jsou v souvislosti s policejni a justi¢ni spolupraci nepochybné velice vyznamné,
a nestanovuje zvldstni ochrannd opateni, pokud jde o biometrické idaje a profily DNA.

— Automatizovand jednotliva rozhodnuti. EIOU vitd, Ze ¢lanek 8 zaclefiuje toto ustanoveni do revido-
vaného navrhu.

— Veden{ protokolt a dokumentace. Cldnek 11 musf stanovit pfislusné mechanismy pro vedeni proto-
kol nebo dokumentace nejen o veskerém piedavani tdajt, ale také o vsech pristupech k tidajim, aby
byla zajisténa jeho G¢innost pro Géely ovéfeni zdkonnosti zpracovani osobnich tdajt.

— Prévo na informace. Clének 16 je netiplny, nebot nezmifuje informace o totoznosti spravce udajti
a pifjemcd. Tfindcty bod odivodnéni (,[...] mizZe byt nutné informovat subjekt tdaji [...]") uvadi
informace spiSe jako pouhou moznost nez jako zdkladni povinnost spravce tidaja.

— Prdvo na pfistup. Clanek 17 je nedplny, nebot piistup musi zahrnovat také icely, pro které jsou
tidaje zpracovdvény, a sdéleni podané srozumitelnou formou. Navic vyjimky stanovené v odstavci 2 —
jako je ptipad, kdy by piistup ,jinym zptsobem nepiiznivé ovliviioval ndrodni zdjmy* — jsou pfili§
vieobecné a nepredvidatelné. Konecné, chybi mechanismus, ktery by zajistoval, Ze vysledkem odvo-
ldni se k orgdnu dozoru bude udéleni pfistupu, ktery byl protipravné odepfen.

V. NOVE OTAZKY TYKAJICI SE REVIDOVANEHO NAVRHU

Revidovany ndvrh ve srovndni s ndvrhem Komise zahrnuje zcela novy prvek. Vztahuje se na ¢innosti
evropskych organd a instituci ve tfetim pilifi (¢l. 1 odst. 2 ndvrhu). Podle dvacitého bodu odivodnéni
to zahrnuje zpracovani tdaji Europolem, Eurojustem a celnim informaénim systémem tfetiho pilife.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/24[ES ze dne 15. bezna 2006 o uchovavdni dajii vytvdfenych nebo
zpracovavanych v souvislosti s poskytovanim vefejné dostupnych sluzeb elektronickych komunlkac1 nebo vefejnych
komunika¢nich siti a 0 zméné smérnice 2002/58ES, UF. vést. L 105, 5. 54.

Dohoda mezi Evropskou unif a Spojenymi stdty americkymi o zpracovdvani tdajii jmenné evidence cestujicich (PNR)
leteckymi dopravci a o jejich preddvani Ministerstvu vnitini bezpecnosti Spojenych statd, Uf. vést. L 298/29 ze dne
27.10.2006.

Viz stanovisko Pracovni skupiny ¢ldnku 29 10/2006 tykajici se zpracovdvan{ osobnich tdajti spole¢nostni SWIFT (Society
for Worldwide Interbank Financial Telecommunication), které je k dispozici na adrese http |[ec.europa.eufjustice_home/
fsj/privacy/docs/wpdocs/2006/wp128_en.pdf, a stanovisko EIOU k tloze Evropské centralni banky v piipadu SWIFT,
které 1ze nalézt na internetovych strankach EIOU.
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Cl. 1 odst. 2 uvadi nejen evropské instituce, ale rovnéz orgény, co# znamend, e napiiklad zpracovani
udajti v rdmci Rady by mélo podléhat rimcovému rozhodnuti Rady. Neni jasné, zdali navrhovatelé méli
na mysli tak rozsdhlou oblast piisobnosti, ¢i zda zamysleli pouZiti omezit na tfi subjekty uvedené ve
dvacatém bodé odtivodnéni. V kazdém piipadé by bylo tieba znéni upfesnit, aby se zabranilo pravni
nejistoté.

To vede k obecn&jsi poznamce. Podle EIOU je nanejvys dilezité, aby byla zarucena néleZitd trovet
ochrany tdajii v celém tfetim pilifi, nebot jen pfi splnéni této podminky by byla dostate¢nym zptisobem
umoznéna volnd vyména informaci v rdmci prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava bez vnitinich hranic.
To zahrnuje pouZiti obecného rdmce tykajictho se ochrany tdajit na evropské subjekty ve tfetim pilffi.
EIOU zdiiraznil tuto potiebu jiz difve v Casti IV svého stanoviska k ndvrhu rozhodnuti Rady o Europolu.

Nicméné s ohledem na Géinnou tvorbu pravnich predpist ma EIOU vazné pochybnosti, zdali by se toto
ramcové rozhodnuti Rady mélo vztahovat na ¢innosti evropskych subjektd, které plisobi v tietim p111r1
Prvni argument proti takto Siroké oblasti pusobnost1 souvisi s leglslatlvm pohtlkou EIOU se obavi, ze
zahrnut{ evropskych subjektii do soucasného znéni by predstavovalo riziko, Ze jedndni v Radé se
soustfedi na tento novy prvek, namisto toho, aby se soustfedila na podstatnd ustanovem' o ochrané
udaji. To zkomplikuje legislativni proces. Druhy argument je pravni povahy. Na prvni pohled se zd4, Ze
ramcové rozhodnuti Rady — ndstroj, ktery je srovnatelny se smérnici podle Smlouvy o ES — neni
vhodnym prévnim nastrojem pro Gpravu prav a povinnosti evropskych subjektii. Clének 34 Smlouvy
o EU zavadi tento ndstroj pro sblizovani pravnich pfedpist ¢lenskych sttd. V kazdém pripadé zde
existuje vazné riziko, Ze pravni zdklad bude béhem legislativniho procesu nebo pozdéji napadan.

EIOU mé podobny ndzor, pokud jde o zvoleny pravni nastroj, také co se tyce clanku 26 navrhu, ktery
pocitd se zfizenim nového spole¢ného kontrolntho organu, ktery nahradi stivajici orgény, jez provadéji
dozor nad zpracovinim tdaji v rdmci subjektd tfettho pilife. Zdmér ustavit takovy orgdn mize sim
o sobé vypadat logicky. Vysledkem by moznd byl jesté a¢innégjsi systém dozoru a déle zajisténi souladu
trovné ochrany uvnitt subjektd zfizenych v ramci tfettho pilife.

Avsak v soucasnosti neni bezprostfedné nutné takovy novy kontrolni orgdn ziizovat. Dozor funguje
uspokojivé. Kromé toho piedseda Eurojustu piedlozil ndmitky proti pouziti tohoto systému dozoru na
Eurojust. I bez posouzeni podstaty téchto namitek je jasné, Ze zaclenénim otdzky dozoru nad subjekty
EU do rdmcového rozhodnuti Rady by legislativni proces jesté dale ztizilo. Navic tento p¥istup by nebyl
v souladu s jinymi navrhy v této oblasti, které jsou pravé projednavany (*') nebo které byly neddvno

piijaty (7).

Struéné shrnuto, EIOU doporucu)e aby do znénf rdmcového rozhodnuti Rady nebyla prldavana ustano-
veni tykajici se zpracovani tdajti subjekty EU. EIOU déva toto doporuceni s ohledem na t¢innou tvorbu
prévnich pfedpisti. Je dilezité, aby se veskeré tsili v Radé soustfedilo na podstatnd ustanoveni o ochrané
udaji v zdjmu poskytnuti nezbytné ochrany obéantim.

VI. ZAVERY

EIOU vitd, Ze némecké predsednictvi dalo jednani novy impulz. Jak EIOU i dalsi pifslusné subjekty jiz
nékolikrat zdaraznili, je pfijeti obecného rdmce pro ochranu ddaji v tretim pilifi zdsadni pro podporu
rozvoje prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava, ve kterém je pravo obcant na ochranu osobnich tdaja
stejnomérné zaruceno a ve kterém spoluprace mezi donucovacimi orgdny muize probihat bez ohledu na
narodni hranice.

Revidovany ndvrh v3ak ani jeden z téchto cilti nespliiuje. Vzhledem k tomu, Ze v ndvrhu neni zajisténa
vysoka a Siroce pouzitelnd droven ochrany udaji, vyména informaci skute¢né i nadale podléhd riznym
,pravidlim ptivodu” a ,dvojim méfitkim“ jednotlivych stitli, coz ma velmi nepiiznivy dopad na spolu-
praci v oblasti vymahdni prava a soucasné nezlepsuje ochranu osobnich tidajiy

(*") Jako je neddvny navrh Komise o zfizen{ Evropskeho policejniho dradu, KOM(2006)817 v koneéném znéni.
(*») Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1987/2006 ze dne 20. prosince 2006 o zfizeni, provozu a vyuZivini

Schengenského informacniho systému druhé generace (SIS 1), U. vést. L 381, 28.12.2006, s. 4.
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46.

47.

48.

49.

Abych uved] konkrétni piiklad, znamenalo by to, Ze donucovaci orgdn na vnitrostdtni trovni nebo na
trovni EU pfi prici s trestnim spisem — sestdvajicim z informaci, které pochdzeji od riiznych vnitrostat-
nich orgdnd, orgdnd jinych ¢lenskych stitd a orgdntt EU — by musel pro rtizné ¢isti informaci pouZzit
rtiznd pravidla pro zpracovani v zdvislosti na tom, zda: osobni tdaje byly shromdzdény vnitrostdtné ¢i
ne; kazdy z pfedavajicich organt dal souhlas k zamyslenému tcelu; uchovavani vyhovuje lhiitdm stano-
venym v piislusnych predpisech kazdého z preddvajicich orgdnti; dalsi omezeni pro zpracovani vyzado-
vané kazdym z pfeddvajicich organt nezakazuji zpracovdni; v piipadé, Ze o informace z4da tfeti zemé,
kazdy preddvajici orgdn dal svij souhlas v souladu se svym hodnocenim pfiméfenosti a v souladu
s mezindrodnimi zdvazky. Navic se ochrana obcanil a jejich prava budou velice lisit a budou podléhat
riznym rozsdhlym vyjimkdm v zévislosti na tom, ve kterém ¢lenském stdté bude zpracovani probihat.

Kromé toho EIOU lituje, Ze pravni kvalita znéni je neuspokojiva a Ze navrh zaclefiuje do dané proble-
matiky nové slozité otazky tim, Ze rozsifuje pouzitelnost rdmcového rozhodnuti Rady na Europol,
Eurojust a na celni informacni systém tiettho pilite, i tim, Ze navrhuje vytvofeni spole¢ného kontrolniho
organu na zakladé nevhodného pravniho néstroje.

EIOU je znepokojen tim, Ze stivajici znéni vypousti zdsadni ustanoveni pro ochranu osobnich ddajt,
kterd zahrnoval ndvrh Komise. Tim se zna¢né oslabuje tirovent ochrany obcanti. Za prvé, znéni nepiinasi
) y p p
pfidanou hodnotu k Umluvé 108, coz by zdivodnilo vhodnost jeho ustanoveni z hlediska ochrany
udaji v souladu s pozadavky ¢l. 30 odst. 1 Smlouvy o EU. Za druhé, stavajici znéni také v mnoha ohle-
dech nedosahuje tirovné ochrany pozadované Umluvou 108. EIOU je proto piesvédéen, Ze je tieba
tento névrh zdsadné zlepsit, aby se mohl stat zdkladem pro jednani o pfiméfeném obecném rdmci pro
ochranu dajli ve tretim pilifi. Tato zlepSeni by méla zajistit, Ze tento obecny rdmec:
— pfinese pfidanou hodnotu k Umluvé 108 tim, Ze stanovi vhodnd ustanoveni o ochrané osobnich
tidajii pozadovand v ¢l. 30 odst. 1 Smlouvy o EU;
— je pouzitelny pro vnitrostdtni zpracovani osobnich ddaji donucovacimi orgény;
— je v souladu se zdsadami ochrany tdaji prvniho pilife a soucasné zohledniuje piipadné specifické
rysy ¢innosti souvisejicich s vymahdnim préva;
— je v souladu se zdsadami stanovenymi v Umluvé 108 a doporuceni ¢ R (87) 15 zejména pokud jde
o
— omezeni dalSich aéeld, k nimz mohou byt osobni tdaje zpracovavany
— kvalitu Gidaji, vetné rozliSeni mezi jednotlivymi kategoriemi subjektd tidajii (pachateli trestnych
¢ind, podezielymi osobami, obétmi, svédky, atd.), hodnoceni rizné miry presnosti a spolehlivosti
osobnich tdaji, mechanismy zajistujici pravidelné ovérovani a opravy
— podminky pro pfeddvani osobnich idajii jinym nez pfislusnym organdim a soukromym strandm,
jakoz i pro piistup donucovacich orgdnd k osobnim tidajim spravovanym soukromymi stranami
a jejich dalsi vyuziti témito organy.
— zajistuje pfiméfenou ochranu pfi vyméné osobnich ddajii se tfetimi zemémi, a to i s ohledem na
mezindrodni dohody;
— fesi dalsi piipominky uvedené v tomto i v piedchozich stanoviscich EIOU.
Evropsky inspektor ochrany tidaji si je plné védom toho, Ze dosdhnout jednomyslné shody v Radé je
obtizné. Proces rozhodovani vSak nemize byt divodem pro pfistup typu ,nejnizstho spolecného
jmenovatele, ktery by byl skodlivy pro zdkladni prdva ob&ant EU a ohrozoval by G¢inné vyméhdni
prava.

V Bruselu dne 27. dubna 2007.

Peter HUSTINX
Evropsky inspektor ochrany tidajii
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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

KOMISE

Povoleni stitnich podpor v rdmci ustanoveni ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES

P¥ipady, k nimz Komise nevzndsi ndmitku
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 139/02)

Datum pfijeti rozhodnut{ 22.12.2006

Podpora ¢. N 575/06

Clensky stét It4lie

Region Friuli Venezia Giulia

Nézev (a/nebo jméno piijemce) Proroga del regime di aiuti esistente — Aiuto di Stato N 134/01 — Italia

(Regione Friuli Venezia Giulia) — Disegno di legge n. 106/1-A — «Interventi
per la realizzazione di infrastrutture e di servizi nel settore del trasporto delle
merci, per la ristrutturazione dell'autotrasporto merci e per lo sviluppo del
trasporto combinato»

Pravni zdklad Legge regionale 22 marzo 2004, n. 7 «dnterventi per lo sviluppo del
trasporto combinato» e decreto del presidente della Regione 28 giugno 2004,
n. 0213/Pres. Regolamento di attuazione dell'articolo 7 della legge regionale
22 marzo 2004, n. 7 recante «Interventi per lo sviluppo del trasporto combi-

nato»
Druh opatien{ Rezim podpory
cil Poskytnout a modernizovat regiondlni infrastrukturu a sluzby, aby se tak v této

oblasti zefektivnila pfeprava zboZzi a rozvijela kombinovand doprava. Rezim
podpory si klade za cil podporovat vystavbu infrastruktury pro kombinovanou
dopravu, investice do informacnich systémd, investice do zafizeni pro piekladku
a kombinovanou dopravu, jakoZ i ndkup nového vybaveni ke zlepSeni bezpec-
nosti ndmoini dopravy v piistavech a ndkup novych silni¢nich tahact

Forma podpory pifmy grant

Rozpocet 9 miliontt EUR

Mira podpory 30 %
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Doba trvani

1.1.2007-1. 1. 2009

Hospodafskd odvétvi

Kombinovand doprava

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho

podporu

Regione Friuli Venezia Giulia

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po

je zvefejnéno na:

odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti 4.4.2007
Podpora ¢. N 599/06
Clensky stét Spanélsko
Region Andalucia

Naézev (a/nebo jméno pijemce)

Ayudas a favor del medio ambiente que se concedan por la Administracién de la
Junta de Andalucia, con el objetivo de fomentar la inversién en infraestructuras
e instalaciones destinadas a la proteccion ambiental

Pravni zdklad

Proyecto de Decreto xxxx/2007, por el que se establece el marco regulador de
las ayudas en favor del medio ambiente que se concedan por la Administracién
de la Junta de Andalucia

Nazev opatfeni

Rezim podpory

cil Ochrana zivotniho prostfed{

Forma podpory Pfimé dotace

Rozpocet Celkova castka planované podpory: 151,5 mil. EUR
Mira podpory 50 %

Délka trvani programu

do 31.12. 2007

Hospodaiskd odvétvi

Vsechna odvétvi

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho

podporu

Junta de Andalucia
Consejeria de la Presidencia
Plaza de la Contratacién 3
E-41071 Sevilla

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po

je zvefejnéno na:

odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Datum pfijeti rozhodnut{ 24.1. 2007
Podpora ¢. N 649/06

Clensky stét

Spolkové republika Némecko

Region

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Richtlinie zur Forderung der Anschaffung emmissionsarmer schwerer Nutzfahr-
zeuge

Pravni z4klad

Haushaltsgesetz, ABMG

Typ opatieni

Rezim podpory

cil Podpora tézkych vozidel Setrnéjsich k Zivotnimu prostiedi

Forma podpory Investi¢ni granty a pFispévky na droky

Rozpocet Maximédlné 100 milionti EUR ro¢né

Mira podpory Maximdlni mira 50 % zpusobilych ndkladii (dodatecnych investi¢nich naklada)

Délka trvani programu

1.1.2007-31. 12. 2013

Hospodafskd odvétvi

Odvétvi dopravy

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho

podporu

Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung
Invalidenstrafle 4
D-10115 Berlin

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po

je zvefejnéno na:

odstranéni viech informaci, jeZ jsou predmétem obchodniho tajemstvi,

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Datum piijeti rozhodnuti 21. 3. 2007
Podpora ¢. N 765/06
Clensky stét Nizozemsko
Region —

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Beleidregels kosten vergoeding subsidie milieukwaliteit elektriciteitsproductie
2006

Prvni zdklad

Algemene wet bestuursrecht, artikel 3:4, tweede lid. Beleidregels kosten vergoe-
ding subsidie milieukwaliteit elektriciteitsproductie 2006

Nézev opatfen{

Rezim podpory

Cil

Ochrana zivotniho prostfedi

Forma podpory

Pifmd dotace

Rozpocet

Celkovd ¢dstka pldnované podpory: 70 mil. EUR

Mira podpory

Opatieni nepfedstavuje podporu
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Délka trvani programu

1.2.2007-2. 5. 2007

Hospodafskd odvétvi

Energetika

Nézev a adresa orgdnu poskytujiciho

podporu

Senternovem Zwolle

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po

je zvefejnéno na:

odstranéni vSech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti 8.5.2007
Podpora ¢. N 806/06
Clensky stét Polsko
Region —

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Wykorzystanie $rodkéw funduszy innowacyjnosci tworzonych przez centra
badawczo-rozwojowe

Pravni z4klad

Projekt rozporzadzenia Ministra Gospodarki w sprawie szczegétowych
warunkéw wykorzystania §rodkéw funduszy innowacyjnosci

Nézev opatfen{

Rezim podpory

cil Vyzkum a vyvoj

Forma podpory Snizeni danového zdkladu

Rozpocet Predpoklddané ro¢ni vydaje: 10 mil. PLN; Celkovd castka planované podpory:
60 mil. PLN

Mira podpory 100 %, 80 %, 60 %

Délka trvani programu

1. 5.2007-31. 12. 2013

Hospodafskd odvétvi

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho

podporu

Minister Gospodarki
PL Trzech Krzyzy 3/5
PL-00-507 Warszawa

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po

je zvefejnéno na:

odstranéni vSech informaci, jeZ jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Datum piijeti rozhodnut{ 10. 5. 2007
Podpora ¢. N 82/07
Clensky stét Spanélsko
Region Pais Vasco

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Programa de ayudas para la organizacion y participacion en ferias del libro,
congresos, ciclos de conferencias y actividades culturales de promocién
y difusion del libro en la Comunidad Auténoma Vasca

Pravni zdklad

Borrador de Orden, de la Consejera de Cultura, por la que se regula la concesién
de subvenciones para la organizacién y participacion en ferias del libro,
congresos, ciclos de conferencias y actividades culturales de promocién
y difusion del libro en la Comunidad Aut6noma Vasca

Nézev opatfen{

Rezim podpory

Cil Rozvoj odvétvi, Zachovani kulturniho dédictvi

Forma podpory Pfimd dotace

Rozpocet Predpoklddané ro¢ni vydaje: 0,45 mil. EUR; Celkova ¢dstka planované podpory:
0,45 mil. EUR

Mira podpory 70 %

Délka trvani programu

do 31.12. 2007

Hospodafskd odvétvi

Rekreacni, kulturni a sportovni odvétvi

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho

podporu

Direccién de Promocién de la Cultura; Departamento de Cultura; Gobierno
Vasco

C/ Donosita-San Sebastidn, 1

E-01010 Vitoria-Gasteiz

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po

je zvefejnéno na:

odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad ¢. COMP/M.4613 — Eurazeo S.A./[Apcoa Parking Holdings GmbH)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 139/03)

Dne 20. dubna 2007 se Komise rozhodla nevznést ndmitky proti vy$e uvedenému spojeni a prohldsit ho za
slucitelné se spole¢nym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mize piipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodéiskd soutéz (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|).
Tato webovd strinka umoziuje vyhledat jednotlivd rozhodnuti o spojeni, a to véetné spole¢nosti, &isla
piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi,

— v elektronické podobé na webové strince EUR-Lex, pod dokumentem ¢ 32007M4613. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pfes internet. (http://eur-lex.europa.eu)
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INFORMACE ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

KOMISE

Sménné kurzy vidi euru ()

22. ¢ervna 2007

(2007/C 139/04)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
UusD americky dolar 1,3441 RON  rumunsky lei 3,1662
JPY japonsky jen 166,75 SKK  slovenskd koruna 33,713
DKK déanskd koruna 7,4432 TRY  tureckd lira 1,76
GBP britsk4 libra 0,67305 AUD  australsky dolar 1,5847
SEK §védskd koruna 9,2448 CAD  kanadsky dolar 1,4411
CHF §vycarsky frank 1,6576 HKD  hongkongsky dolar 10,5044
ISK islandska koruna 83,79 NZD  novozélandsky dolar 1,755
NOK  norskd koruna 7,987 SGD  singapursky dolar 2,0663
BGN  bulharsky lev 1,9558 KRW  jihokorejsky won 1 247,46
CYp kyperskd libra 0,5837 ZAR  jihoafricky rand 9,5932
CZK Ceska koruna 28,65 CNY  ¢insky juan 10,243
EEK estonskd koruna 15,6466 HRK  chorvatskd kuna 7,3248
HUF madarsky forint 245,7 IDR  indonéskd rupie 12 103,62
LTL litevsky litas 3,4528 MYR  malajsijsky ringgit 4,6412
LVL loty3sky latas 0,6962 PHP filipinské peso 61,855
MTL maltsk4 lira 0,4293 RUB  rusky rubl 34,83
PLN polsky zloty 3,778 THB  thajsky baht 43,341

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Vysledky prodeje alkoholu vinného piivodu ze zdsob vefejnopravnich subjekti

(2007/C 139/05)

Rozhodnuti Komise ze dne 29. bfezna 2006

Pridéleni Sarze ¢. 31/2006 ES a Sarze ¢ 32/2006 ES z vefejného prodeje alkoholu, ktery je urCen k vyuziti
ve Spolecenstvi jako bioethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢ 117/2006

PouZiti: jako bioethanol v odvétvi paliv

odmitnuti nabidek

Rozhodnuti Komise ze dne 29. bfezna 2006

Pridéleni Sarze ¢. 33/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 4/2006 ES pro tcely vyuzZiti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 117/2006

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu o0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

ONIVINS-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
F-33505 Libourne

50 000
surovy alkohol

38,00

Rozhodnuti Komise ze dne 29. bfezna 2006

Pridéleni Sarze ¢. 34/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 4/2006 ES pro ucely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 117/2006

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervencni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/hI)
0 100 % objemovych

ONIVINS-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
F-33505 Libourne

100 000
surovy alkohol

42,70

Rozhodnuti Komise ze dne 29. bfezna 2006

Pridéleni Sarze ¢. 35/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 4/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 117/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci interven¢ni agentura

Mnozstvi alkoholu o 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/hI)
0 100 % objemovych

ONIVINS-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
F-33505 Libourne

100 000
surovy alkohol

38,00
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Rozhodnuti Komise ze dne 29. bfezna 2006

Pridéleni Sarze ¢. 36/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 4/2006 ES pro ucely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 117/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervencni agentura

Mnozstvi alkoholu o0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

50 000
surovy alkohol

37,95

Rozhodnut{ Komise ze dne 29. bfezna 2006

Pridéleni Sarze ¢. 37/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 4/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 117/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

100 000
surovy alkohol

37,89

Rozhodnuti Komise ze dne 29. bfezna 2006

Pridéleni Sarze ¢. 38/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 4/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 117/2006

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Mnozstvi alkoholu o0 100 %

Skladovaci interven¢ni agentura

objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

100 000
surovy alkohol

37,93

Rozhodnuti Komise ze dne 29. bfezna 2006

Pridéleni Sarze ¢. 39/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 4/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 117/2006

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

odmitnuti nabidek

Rozhodnuti Komise ze dne 12. dubna 2006

Nabidkové fizeni ¢. 56/2006 ES pro nova primyslova pouziti, zahdjené nafizenim (ES) ¢. 391/2006

PouZiti: vyroba pekaiského drozdi

Schvéleny podnik

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

BIO SPRINGER

103, rue Jean Jaures

B.P. 17

F-94701 Maisons-Alfort

20 000
surovy alkohol

11,85
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Schvalens podnik Mnozstvi alkoholu 0 100 % Cena alkoholu (EUR/hI)
chvaleny podnt objemovych (hl) 0 100 % objemovych
S.LL. FALA 20 000 11,85
8, rue de Saint-Nazaire surovy alkohol
F-67100 Strasbourg
S. I. LESAFFRE 69 970 11,85
137, rue Gabriel Péri surovy alkohol

B.P. 3029
F-59703 Marcg-en-Baroeul

Rozhodnuti Komise ze dne 18. kvétna 2006

Pridéleni SarZe ¢. 40/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 5/2006 pro ucely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-

ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 593/2006

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu o0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

FEGA
Beneficencia 8
E-28004 Madrid

50 000
surovy alkohol

45,80

Rozhodnuti Komise ze dne 18. kvétna 2006

Pfidéleni SarZe ¢. 41/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 5/2006 pro acely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-

ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 593/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

FEGA
Beneficencia 8
E-28004 Madrid

50 000
surovy alkohol

43,80

Rozhodnuti Komise ze dne 18. kvétna 2006

Pridéleni SarZe ¢. 42/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 5/2006 pro ucely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-

ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) €. 593/2006

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervencni agentura

Mnozstvi alkoholu o0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

FEGA
Beneficencia 8
E-28004 Madrid

50 000
surovy alkohol

44,00
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Rozhodnuti Komise ze dne 18. kvétna 2006

Pridélen{ SarZe ¢. 43/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 5/2006 pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) €. 593/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Mnozstvi alkoholu 0 100 %

Skladovaci intervenéni agentura

objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

FEGA
Beneficencia 8
E-28004 Madrid

50 000
surovy alkohol

46,25

Rozhodnuti Komise ze dne 18. kvétna 2006

Pridéleni Sarze ¢. 44/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 5/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 593/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu o 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

FEGA
Beneficencia 8
E-28004 Madrid

50 000
surovy alkohol

44,10

Rozhodnuti Komise ze dne 18. kvétna 2006

Pridéleni Sarze ¢. 45/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 5/2006 ES pro tcely vyuzZiti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 593/2006

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

ONIVINS-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
F-33505 Libourne

50 000
surovy alkohol

43,00

Rozhodnuti Komise ze dne 18. kvétna 2006

Pridéleni Sarze ¢. 46/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 5/2006 ES pro ucely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) €. 593/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervencni agentura

Mnozstvi alkoholu o0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

ONIVINS-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiere
F-33505 Libourne

50 000
surovy alkohol

43,10
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Rozhodnuti Komise ze dne 18. kvétna 2006

PFidélen{ Sarze ¢. 47/2006 ES z nabidkového Fizeni ¢. 5/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) €. 593/2006

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

ONIVINS-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
F-33505 Libourne

50 000
surovy alkohol

40,10

Rozhodnuti Komise ze dne 18. kvétna 2006

Pridéleni Sarze ¢. 48/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 5/2006 ES pro ucely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 593/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervencni agentura

Mnozstvi alkoholu o0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

ONIVINS-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
F-33505 Libourne

50 000
surovy alkohol

43,20

Rozhodnuti Komise ze dne 18. kvétna 2006

Pfidéleni Sarze ¢. 49/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 5/2006 ES pro Gcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 593/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/hI)
0 100 % objemovych

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

50 000
surovy alkohol

39,30

Rozhodnuti Komise ze dne 18. kvétna 2006

Pridéleni Sarze ¢. 50/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 5/2006 ES pro ucely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) €. 593/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu o0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

50 000
surovy alkohol

39,09
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Rozhodnuti Komise ze dne 18. kvétna 2006

Pridéleni sarze ¢. 51/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 5/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 593/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

.. o Mnozstvi alkoholu 0 100 % Cena alkoholu (EUR/hI)
Skladovaci intervenéni agentura

objemovych (hl) 0 100 % objemovych
AGEA 50 000 39,19
Via Torino, 45 surovy alkohol

[-00184 Roma

Rozhodnuti Komise ze dne 18. kvétna 2006

Pridéleni Sarze ¢. 52/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 5/2006 ES pro ucely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) €. 593/2006

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

.. - Mnozstvi alkoholu 0 100 % Cena alkoholu (EUR/hI)
Skladovaci intervenéni agentura

objemovych (hl) 0 100 % objemovych
AGEA 50 000 39,25
Via Torino, 45 surovy alkohol

[-00184 Roma

Rozhodnuti Komise ze dne 18. kvétna 2006

Pridéleni Sarze ¢. 53/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 5/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 593/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

. o Mnozstvi alkoholu 0 100 % Cena alkoholu (EUR/hI)
Skladovaci intervenéni agentura

objemovych (hl) 0 100 % objemovych
Mezd8gazdasagi és 28 571,8692 38,00
Vidékfejlesztési Hivatal surovy alkohol

Soroksari at 22-24, 6th floor, room 630
H-1095 Budapest

Rozhodnuti Komise ze dne 26. cervence 2006

Nabidkové Fizeni ¢. 57/2006 ES pro nova primyslova pouziti, zahdjené nafizenim (ES) ¢. 822/2006

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Schvélent podnik Mnozstvi alkoholu o0 100 % Cena alkoholu (EUR/h)
chvaleny podnt objemovych (hl) 0 100 % objemovych
BIO SPRINGER 20 000 11,00
103, rue Jean Jaurés surovy alkohol
B.P. 17
F-94701 Maisons-Alfort
S.I.LL. FALA 17 200 11,00
8, rue de Saint-Nazaire surovy alkohol
F-67100 Strasbourg
S. I. LESAFFRE 62 800 11,00
137, rue Gabriel Péri surovy alkohol
B.P. 3029
F-59703 Marcq-en-Baroeul
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Rozhodnuti Komise ze dne 8. zaf{ 2006

Pridéleni Sarze ¢. 54/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 6/2006 ES pro ucely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného naiizenim (ES) €. 1015/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu o0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

FEGA
Beneficencia 8
E-28004 Madrid

50 000
surovy alkohol

48,17

Rozhodnuti Komise ze dne 8. zaf{ 2006

Pfidéleni Sarze ¢. 55/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 6/2006 ES pro ucely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-

ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) €. 1015/2006

PouzZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

FEGA
Beneficencia 8
E-28004 Madrid

50 000
surovy alkohol

48,29

Rozhodnuti Komise ze dne 8. zafi 2006

Pfidéleni Sarze ¢. 56/2006 ES z nabidkového fzeni €. 6/2006 ES pro ucely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-

ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1015/2006

PouzZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

FEGA
Beneficencia 8
E-28004 Madrid

50 000
surovy alkohol

48,41

Rozhodnuti Komise ze dne 8. zafi 2006

Pfidéleni Sarze ¢. 57/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 6/2006 ES pro Gcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-

ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1015/2006

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

FEGA
Beneficencia 8
E-28004 Madrid

50 000
surovy alkohol

48,82
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Rozhodnuti Komise ze dne 8. zaf{ 2006

Pridéleni Sarze ¢. 58/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 6/2006 ES pro ucely vyuZiti ve Spoleenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného naiizenim (ES) €. 1015/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/hI)
0 100 % objemovych

FEGA
Beneficencia 8
E-28004 Madrid

50 000
surovy alkohol

48,55

Rozhodnuti Komise ze dne 8. zaf{ 2006

Pfidéleni Sarze ¢. 59/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 6/2006 ES pro ucely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-

ethanol, zahdjeného naiizenim (ES) €. 1015/2006

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

FEGA
Beneficencia 8
E-28004 Madrid

50 000
surovy alkohol

48,66

Rozhodnuti Komise ze dne 8. zaf{ 2006

Pridéleni sarze ¢. 60/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 6/2006 ES pro tcely vyuzZiti ve Spolecenstvi jako bio-

ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1015/2006

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

Viniflhor-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

50 000
surovy alkohol

45,05

Rozhodnuti Komise ze dne 8. zafi 2006

Pridéleni Sarze ¢. 61/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 6/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-

ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1015/2006

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervencni agentura

Mnozstvi alkoholu o 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

Viniflhor-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

50 000
surovy alkohol

47,31
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Rozhodnuti Komise ze dne 8. zaf{ 2006

Pridéleni Sarze ¢. 62/2006 ES z nabidkového fzeni €. 6/2006 ES pro ucely vyuZiti ve Spoleenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného naiizenim (ES) €. 1015/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/hI)
0 100 % objemovych

Viniflhor-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

50 000
surovy alkohol

47,61

Rozhodnuti Komise ze dne 8. zai{ 2006

Pridéleni Sarze ¢. 63/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 6/2006 ES pro tcely vyuzZiti ve Spolecenstvi jako bio-

ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1015/2006

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervené¢ni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

Viniflhor-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

50 000
surovy alkohol

47,91

Rozhodnuti Komise ze dne 8. zafi 2006

Pridéleni Sarze ¢. 64/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 6/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-

ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1015/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu o 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

50 000
surovy alkohol

44,50

Rozhodnuti Komise ze dne 8. zaff 2006

Pridéleni Sarze ¢. 65/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 6/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-

ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1015/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu o 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

50 000
surovy alkohol

43,50
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Rozhodnuti Komise ze dne 8. zaf{ 2006

Pfidéleni Sarze ¢. 66/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 6/2006 ES pro ucely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného naiizenim (ES) €. 1015/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu o0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

50 000
surovy alkohol

43,56

Rozhodnuti Komise ze dne 8. zaf{ 2006

Pridélen{ Sarze ¢. 67/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 6/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-

ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) €. 1015/2006

PouzZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

AGEA
Via Torino, 45
1-00184 Roma

50 000
surovy alkohol

44,11

Rozhodnuti Komise ze dne 15. listopadu 2006

Pridéleni Sarze ¢. 68/2006 ES z nabidkového fzeni €. 6/2006 ES pro ucely vyuZiti ve Spoleenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1015/2006

PouzZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

FEGA
Beneficencia 8
E-28004 Madrid

50 000
surovy alkohol

50,51

Rozhodnuti Komise ze dne 15. listopadu 2006

Pfidéleni SarZe ¢. 69/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 72006 pro acely vyuZiti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1484/2006

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

FEGA
Beneficencia 8
E-28004 Madrid

50 000
surovy alkohol

48,50
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Rozhodnuti Komise ze dne 15. listopadu 2006

Pfidéleni SarZe ¢. 70/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 7/2006 pro acely vyuZiti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1484/2006

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci interven¢ni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/hI)
0 100 % objemovych

FEGA
Beneficencia 8
E-28004 Madrid

50 000
surovy alkohol

48,51

Rozhodnuti Komise ze dne 15. listopadu 2006

Pfidéleni SarZe ¢. 71/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 7/2006 pro acely vyuZiti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1484/2006

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu o0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

Viniflhor-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

50 000
surovy alkohol

47,00

Rozhodnuti Komise ze dne 15. listopadu 2006

Pfidéleni SarZe ¢. 72/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 7/2006 pro acely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1484/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu o0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

Viniflhor-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

50 000
surovy alkohol

48,00

Rozhodnuti Komise ze dne 15. listopadu 2006

Pridéleni SarZe ¢. 73/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 7/2006 pro ucely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1484/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu o0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

Viniflhor-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiere
B.P. 231

F-33505 Libourne

50 000
surovy alkohol

48,00
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Rozhodnuti Komise ze dne 15. listopadu 2006

Pridélen{ SarZe ¢. 74/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 7/2006 pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného naiizenim (ES) €. 1484/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

Viniflhor-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

50 000
surovy alkohol

46,70

Rozhodnuti Komise ze dne 15. listopadu 2006

Pridéleni SarZe ¢. 75/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 7/2006 pro ucely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1484/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervencni agentura

Mnozstvi alkoholu o0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

50 000
surovy alkohol

43,65

Rozhodnuti Komise ze dne 15. listopadu 2006

Pfidéleni Sarze ¢. 76/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 7/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1484/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/hI)
0 100 % objemovych

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

50 000
surovy alkohol

44,16

Rozhodnuti Komise ze dne 15. listopadu 2006

Pridéleni Sarze ¢. 77/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 7/2006 ES pro ucely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1484/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu o0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

50 000
surovy alkohol

43,60
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Rozhodnuti Komise ze dne 15. listopadu 2006

Pfidéleni Sarze ¢. 78/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 7/2006 ES pro acely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1484/2006

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/hI)
0 100 % objemovych

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

50 000
surovy alkohol

43,66

Rozhodnuti Komise ze dne 15. listopadu 2006

Pridéleni Sarze ¢. 79/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 7/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1484/2006

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervencni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

AGEA
Via Torino, 45

50 000
surovy alkohol

44,60

[-00184 Roma

Rozhodnuti Komise ze dne 15. listopadu 2006

Pridéleni Sarze ¢. 80/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 7/2006 ES pro ucely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1484/2006

odmitnuti nabidek

Rozhodnuti Komise ze dne 15. listopadu 2006

Pridéleni Sarze ¢. 81/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 7/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1484/2006

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/hI)
0 100 % objemovych

[VV-Instituto da Vinha e do Vinho
R. Mouzinho da Silveira, 5
P-1250-165 Lisboa

40 000
surovy alkohol

43,51

Rozhodnuti Komise ze dne 14. prosince 2006

Nabidkové Fizeni ¢. 58/2006 ES pro nova pramyslovd pouziti, zahdjené nafizenim (ES) ¢. 1593/2006

Pouziti: vzdélavani v oblasti bezpe¢nosti

Schvéleny podnik

Mnozstvi alkoholu o0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

GESIP
22, rue du Pont Neuf
F-75001 Paris

684
surovy alkohol

17,00
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Rozhodnuti Komise ze dne 14. prosince 2006

Nabidkové fizeni ¢. 58/2006 ES pro nova pramyslovad pouZiti, zahdjené nafizenim (ES) ¢. 1593/2006

Pouziti: vyroba pekaiského drozdi

Schvéleny podnik

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/hI)
0 100 % objemovych

S. I. LESAFFRE

137, rue Gabriel Péri

B.P. 3029

F-59703 Marcg-en-Baroeul

50 000
surovy alkohol

11,10

Rozhodnuti Komise ze dne 12. ledna 2007

Nabidkové Fizeni ¢. 58/2006 ES pro nova pramyslovd pouziti, zahdjené nafizenim (ES) ¢. 1593/2006

Pouziti: vyroba pekaiského drozdi

Mnozstvi alkoholu 0 100 %

Cena alkoholu (EUR/hI)

Schvéleny podnik objemovych (hl) 0 100 % objemovych
BIO SPRINGER 16 390 11,10
103, rue Jean Jaures surovy alkohol
B.P. 17
F-94701 Maisons-Alfort Cédex
S. L L. FALA 29 400 11,10
8, rue de Saint-Nazaire surovy alkohol

F-67100 Strasbourg

Rozhodnuti Komise ze dne 31. ledna 2007

Pridéleni sarze ¢. 82/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 8/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1858/2006 ES

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/hI)
0 100 % objemovych

FEGA
Beneficencia 8
E-28004 Madrid

50 000
surovy alkohol

48,615

Rozhodnuti Komise ze dne 31. ledna 2007

Pridéleni Sarze ¢. 83/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 8/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1858/2006 ES

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci interven¢ni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

FEGA
Beneficencia 8
E-28004 Madrid

50 000
surovy alkohol

48,615
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Rozhodnuti{ Komise ze dne 31. ledna 2007

Pridéleni Sarze ¢. 84/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 8/2006 ES pro ucely vyuZiti ve Spoleenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1858/2006 ES

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/hI)
0 100 % objemovych

FEGA
Beneficencia 8
E-28004 Madrid

50 000
surovy alkohol

48,615

Rozhodnuti Komise ze dne 31. ledna 2007

Pfidéleni Sarze ¢. 85/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 8/2006 ES pro ucely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1858/2006 ES

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

FEGA
Beneficencia 8
E-28004 Madrid

50 000
surovy alkohol

48,615

Rozhodnuti Komise ze dne 31. ledna 2007

Pridéleni sarze ¢. 86/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 8/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1858/2006 ES

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

Viniflhor-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

50 000
surovy alkohol

48,05

Rozhodnuti Komise ze dne 31. ledna 2007

Pridéleni Sarze ¢. 87/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 8/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1858/2006 ES

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervencni agentura

Mnozstvi alkoholu o 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

Viniflhor-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

50 000
surovy alkohol

48,05




23.6.2007

Ufedni véstnik Evropské unie

C 139/33

Rozhodnuti{ Komise ze dne 31. ledna 2007

Pridéleni Sarze ¢. 88/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 8/2006 ES pro ucely vyuZiti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1858/2006 ES

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/hI)
0 100 % objemovych

Viniflhor-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

50 000
surovy alkohol

48,05

Rozhodnuti Komise ze dne 31. ledna 2007

Pfidéleni Sarze ¢. 89/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 8/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1858/2006 ES

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervené¢ni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

Viniflhor-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

50 000
surovy alkohol

47,19

Rozhodnuti Komise ze dne 31. ledna 2007

Pridéleni Sarze ¢. 90/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 8/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1858/2006 ES

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu o 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

50 000
surovy alkohol

43,7

Rozhodnuti Komise ze dne 31. ledna 2007

Pridéleni Sarze ¢. 91/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 8/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-
ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1858/2006 ES

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu o 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

50 000
surovy alkohol

43,65
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Rozhodnuti{ Komise ze dne 31. ledna 2007

Pridéleni Sarze ¢. 92/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 8/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-

ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1858/2006 ES

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervencni agentura

Mnozstvi alkoholu o 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

50 000
surovy alkohol

43,00

Rozhodnuti Komise ze dne 31. ledna 2007

Pridéleni Sarze ¢. 93/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 8/2006 ES pro tcely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-

ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1858/2006 ES

PouZiti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci intervenéni agentura

Mnozstvi alkoholu o 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

50 000
surovy alkohol

44,75

Rozhodnuti Komise ze dne 31. ledna 2007

Pridéleni Sarze ¢. 94/2006 ES z nabidkového fzeni ¢. 8/2006 ES pro ucely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-

ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1858/2006 ES

odmitnuti nabidek

Rozhodnuti Komise ze dne 31. ledna 2007

Pfidéleni Sarze ¢. 95/2006 ES z nabidkového fizeni ¢. 8/2006 ES pro cely vyuziti ve Spolecenstvi jako bio-

ethanol, zahdjeného nafizenim (ES) ¢. 1858/2006 ES

Pouziti: v odvétvi paliv jako bioethanol

Skladovaci interven¢ni agentura

Mnozstvi alkoholu 0 100 %
objemovych (hl)

Cena alkoholu (EUR/h)
0 100 % objemovych

[VV-Instituto da Vinha e do Vinho
R. Mouzinho da Silveira, 5
P-1250-165 Lisboa

32182
surovy alkohol

45,055
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise (ES)
¢. 1628/2006 ze dne 24. fijna 2006 o pouZiti ¢lankd 87 a 88 Smlouvy na vnitrostitni regiondlni in-

vesti¢ni podpory
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 139/06)

Podpora ¢. XR 97/07
Clensky stat Polsko
Region Wroctaw

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku,  kterému se  poskytuje
doplnék podpory ad hoc

Uchwata nr 11I/13/06 Rady Miejskiej Wroclawia z dnia 28 grudnia 2006 r. w
sprawie zwolniet od podatku od nieruchomosci w ramach programu pomocy
regionalnej na wspieranie nowych inwestycji przeznaczonego dla matych, $red-
nich i duzych przedsigbiorcéw prowadzacych dziatalno$¢ gospodarcza na terenie
Wroclawia

Prdvni zdklad

Art. 18 ust. 2 pkt 15 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym
(Dz.U. z 2001 r. nr 142, poz. 1591 ze zm.), Art. 7 ust. 3 ustawy z
dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i oplatach lokalnych (Dz.U. z 2006 r. nr
121, poz. 844 ze zm.)

Nézev opatfeni

Rezim podpory

Predpoklddané ro¢ni vydaje

2,5 mil. PLN

Maximélni mira podpory

40 %

V souladu s ¢lankem 4 nafizeni

Datum uskutecnéni

19. 1. 2007

Délka trvani programu

31.12.2013

Hospodafskd odvétvi

Vsechna odvétvi zptsobild pro regionalni investi¢ni podpory

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Prezydent Wroclawia
Sukiennice 9
PL-50-107 Wroctaw

Internetova adresa, na niz je zvefejnén
reZim podpory

http:/[uchwaly.um.wroc.pl/uchwala.aspx?numer=III/13/06

Dalsi informace

Podpora ¢. XR 99/07
Clensky stét Polsko
Region Wroclaw

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku,  kterému se  poskytuje
doplnék podpory ad hoc

Uchwata nr 11I/14/06 Rady Miejskiej Wroclawia z dnia 28 grudnia 2006 r. w
sprawie zwolnien od podatku od nieruchomosci w ramach programu pomocy
regionalnej dla przedsigbiorcow tworzacych nowe miejsca pracy zwigzane
z nowymi inwestycjami na terenie Wroclawia
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Pravni z4klad

Art. 18 ust. 2 pkt 15 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym
(Dz.U. z 2001 r. nr 142, poz. 1591 ze zm.), Art. 7 ust. 3 ustawy z dnia
12 stycznia 1991 r. o podatkach i oplatach lokalnych (Dz.U. z 2006 r. nr 121,
poz. 844 ze zm.)

Nézev opatfen{

Rezim podpory

Predpoklddané ro¢ni vydaje

2,5 mil. PLN

Maximélni mira podpory

40 %

V souladu s ¢lankem 4 nafizeni

Datum uskutecnéni

19. 1. 2007

Délka trvani programu

31.12. 2013

Hospodafskd odvétvi

Vsechna odvétvi zptsobild pro regiondlni investi¢ni podpory

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Prezydent Wroclawia
Sukiennice 9
PL-50-107 Wroclaw

Internetovd adresa, na niz je zvefejnén
rezim podpory

http:/Juchwaly.um.wroc.pl/uchwala.aspx?numer=I1I/14/06

Dalsi informace

Podpora ¢. XR 100/07
Clensky stét Polsko
Region Wroctaw

Nézev rezimu podpory nebo nédzev
podniku, kterému se  poskytuje
doplnék podpory ad hoc

Uchwala nr I1[/16/06 Rady Miejskiej Wroclawia z dnia 28 grudnia 2006 r. w
sprawie zwolnieni od podatku od nieruchomosci w zakresie pomocy regionalnej
w ramach programu EIT+ na wspieranie nowych inwestycji dla przedsiebiorcéw
innowacyjnych lub prowadzacych dzialalno§¢ badawczo-rozwojowa na terenie
Wroclawia

Pravni zdklad

Art. 18 ust. 2 pkt 15 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym
(Dz.U. z 2001 r. nr 142, poz. 1591 ze zm.), Art. 7 ust. 3 ustawy z dnia
12 stycznia 1991 r. o podatkach i oplatach lokalnych (Dz.U. z 2006 r. nr 121,
poz. 844 ze zm.)

Nazev opatfen{

Rezim podpory

Predpoklddané ro¢ni vydaje

2 mil. PLN

Maximdlni mira podpory

40 %

V souladu s ¢lankem 4 nafizeni

Datum uskutecnéni

19. 1. 2007

Délka trvani programu

31.12. 2013

Hospodafskd odvétvi

Vsechna odvétvi zptsobild pro regionalni investi¢ni podpory

Nézev a adresa orgdnu poskytujiciho
podporu

Prezydent Wroclawia
Sukiennice 9
PL-50-107 Wroclaw

Internetovd adresa, na niz je zvefejnén
reZim podpory

http:/Juchwaly.um.wroc.pl/uchwala.aspx?numer=I1I/16/06

Dalsi informace
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Podpora ¢. XR 114/07
Clensky stét Spanélsko
Region Galicia

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku,  kterému se  poskytuje
doplnék podpory ad hoc

Subvenciones a empresas privadas para la creacién y mejora de establecimientos
turisticos

Pravni zdklad

Orden del 16 de mayo de la Consellerfa de Innovacién e Industria por la que se
establecen las bases reguladoras para la concesion, en régimen de concurrencia
competitiva, de las subvenciones a empresas privadas para la creacién y mejora
de establecimientos turisticos, y se procede a su convocatoria para el afio 2007
(DOG n° 98, del 23 de mayo de 2007)

Nézev opatfeni Rezim podpory
Predpoklddané ro¢ni vydaje 1,8 mil. EUR
Maximélni mira podpory 20 %

V souladu s ¢lankem 4 nafizeni

Datum uskutecnéni

28.6.2007

Délka trvani programu

31.12.2013

Hospodafskd odvétvi

Podpora omezend na urcitd odvétvi

55

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Direccién xeral de turismo
Plaza de Mazarelos, 15
E-15703 Santiago de Compostela (A Coruiia)

Internetovd adresa, na niz je zvefejnén
rezim podpory

www.conselleriaiei.org

Dals{ informace
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v

(Ozndmeni)

POSTUPY TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

KOMISE

Predbézné ozndmeni o spojeni podnikit

(Véc &. COMP/M.4757 — Nordic Capital/Thule)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 139/07)

1. Komise dne 15. ¢ervna 2007 obdrZela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady

(ES) €. 139/2004 ('), kterym podnik Nordic Capital VI Limited (,Nordic Capital‘, Normanské ostrovy)

ziskdvé ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) naiizeni Rady ndkupem akcif kontrolu nad celym podnikem Thule

AB (,Thule®, Svédsko).

2. Predmétem podnikéni pFislusnych podniki je:

— podniku Nordic Capital: investi¢n{ fond se zaméfenim na seversky region,

— podniku Thule: vyroba a prodej pfepravnich nosi¢t a piivésti pro osobni automobily, taznych tyci
a propojovacich sad pro osobni automobily a tézkd vozidla, pfisluSenstvi pro rekreacni vozidla
a snéhovych fetéza.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do pisobnosti

nafizen{ (ES) ¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ziistavd vyhrazeno.

4. Komise vyzyva zlcastnéné tieti strany, aby ji predlozily své piipadné pfipominky k navrhované trans-

akei.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnd po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky

lze Komisi zaslat faxem (¢. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) ¢&i postou s uvedenim &isla jednactho

COMP/M.4757 — Nordic Capital/Thule na adresu Generédlniho Feditelstvi pro hospodéiskou soutéz Evropské
komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() UF.vést.L24,29.1.2004,s. 1.
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Ufedni véstnik Evropské unie

C 139/39

Pfedbézné oznidmeni o spojeni podnikd
(Véc & COMP/M.4739 — Halder/NPM CapitalANP)

Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/C 139/08)

1. Komise dne 18. ¢ervna 2007 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢. 139/2004 (Y), kterym podnik Halder-GIMV Investering 2004 B.V. (,Halder”, Nizozemsko), kontrolo-
vany podnikem GIMV N.V, a podnik NPM Capital N.V. (,NPM Capital®, Nizozemsko), kontrolovany
podnikem SHV Holdings N.V., ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady ndkupem akcii
spolecnou kontrolu nad podnikem ANP Holding B.V. (,ANP“, Nizozemsko), a to v nové vzniklé spole¢nosti
vytvéfejici spole¢ny podnik.

2. Predmétem podnikani pfislusnych podniki je:

— podniku Halder: soukromé kapitdlové investice a sprdva investicnich fondd,

— podniku NPM Capital: soukromé kapitdlové investice,

— podniku ANP: Algemeen Nederlands Persbureau je dodavatelem zprav nizozemskym médiim.

3. Komise po predbézném piezkoumdni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do oblasti
plsobnosti nafizeni (ES) ¢ 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu viak zistdvd vyhrazeno.
V souladu se sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych piipadti spojovani podle nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 139/2004 () je tfeba uvést, Ze tato véc muiZe byt posouzena podle postupu stanoveného

sdélenim.

4. Komise vyzyvd zucastnéné tfeti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své piipadné pfipo-
minky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny ve lhité deseti dnii od zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky lze
Komisi zaslat faxem na ¢isla (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44 ¢i postou s uvedenim spisové znacky
COMP/M.4739 — Halder/NPM Capital/ ANP na adresu Generdlntho feditelstvi pro hospodafskou soutéz
Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Uk vést. L 24,29.1.2004,s. 1.
() Ut.vést. C 56, 5.3.2005, 5. 32.
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